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PERSONAL STATEMENT

I am a law graduate who has been working as a legal translator and interpreter since 2006. As a translator I use my legal training to provide accurate and professional translations of legal texts, paying special attention to the different jurisdictions of the source texts. I have extensive experience in translating official documents both from Hungarian into English and English into Hungarian (e.g. minutes of the European Parliament, Hungarian Operational Programmes). As an interpreter I have worked at conferences providing simultaneous interpreting services, as a public sector interpreter and also as a telephone interpreter.
WORK EXPERIENCE

Freelance Translator and Interpreter (July 2008 – to date)

Location: Budapest, Leeds and London

Responsibilities:

· Providing face-to-face interpreting services, public sector interpreting

· Simultaneous interpreting at conferences (“Exchanges for a Better Europe. Labour Market Integration of Asylum Seekers – Transforming Practice into Policy” EQUAL International Conference in Budapest; Hungaropress Hungarian Press Export Conference; International Conference Organised by the Hungarian Association of FICE; 4th Conference of the Hungarian Honorary Consuls)
· Translating texts from Hungarian to English and English to Hungarian using CAT tools (Trados, Wordfaxt, MemoQ), legal translation (translation of contracts, official documents, minutes of the European Parliament and Hungarian Operational Programmes: Environmental Protection and Infrastructure Operational Programme, Transport Operational Programme, Environment and Energy Operational Programme, Hungary–Romania Territorial Cooperation Programme, European Territorial Cooperation 2007–2013 Central Europe Operational Programme, Cross-border Cooperation Slovenia–Hungary)
· Localisation of software products and Enterprise Resource Planning (ERP) systems

Skills acquired:

· Flexibility and ability to handle unpredictable situations

· Handling sensitive situations

In-house Translator, Localisation Specialist (October 2007 – June 2008)

MorphoLogic Localisation Ltd. (http://www.morphologic-localisation.eu/

 HYPERLINK "http://www.morphologic-localisation.eu/" 
)
Location: Budapest, Hungary

Responsibilities:

· Translation and localisation of SAP products (SAP Business ByDesign, SAP Business One)

· Software localisation (IBM Cognos, Google Maps, Google Earth)

· Translation of legal texts
Skills acquired:

· Use of CAT Tools

· Introduction to ERP softwares

· Collaboration with other translators, using style guides and glossaries, strict adherence to the styles of individual software products
Translator and Interpreter (September 2006 – December 2006)

Anglofon Studio, Translation and Interpreting Agency (www.anglofon.hu)
Location: Budapest, Hungary

Responsibilities:

· Translation of legal texts and contracts (e.g. the Rules of Organisation and Operation of the Hungarian National Council of Justice)

· Preparation of teaching materials for Legal English Courses

· Assisting in preparing the syllabus for the Legal English Course, compilation of glossaries and preparation of exercises and training materials, giving feedback of the lessons
Skills acquired:

· Preparation of teaching documents

· Proofreading documents

· Face-to-face interpreting

Law Internship (February 2005 – April 2005)

Kardos Law Office

Location: Budapest, Hungary

Responsibilities:

· Working as a legal secretary, taking care of the administrative tasks of the office

· Preparing drafts for letters and communications with clients, preparing the documentation for individual cases

· Maintaining the file system, organising documents for different clients

· Answering the telephone, organising the post, posting documents, answering client inquiries, greeting clients at the office

· Searching company accounts at the Registrar of Companies and submitting and searching documents at the Hungarian Land Registry
Skills acquired:

· Drafting and proofreading documents

· Preparing material for meetings
· Answering phones and liaising with clients

· IT skills (Microsoft Wors, Excel, Outlook, Powerpoint) 
EDUCATION
European Masters in Conference Interpreting – English-Hungarian (September 2006 - June 2007).

Eötvös Lóránd University (ELTE) Department of Translation and Interpreting (www.elteftt.hu)

Location: Budapest, Hungary

Subjects studied:

· Consecutive and simultaneous interpreting

· European Studies, organisation and working of European institutions

Postgraduate Diploma of Consecutive Interpreting and Translation – English-Hungarian (September 2005 - June 2006).

Eötvös Lóránd University (ELTE) Department of Translation and Interpreting (www.elteftt.hu)

Location: Budapest, Hungary

Subjects studied:

· Translation studies

· Business and legal translation

· Computer-assisted translation

· Consecutive interpreting, theory of interpreting

· European Studies

MA Juris Doctor Programme (September 1999 – June 2005)

Eötvös Lóránd University (ELTE) Faculty of Law (www.ajk.elte.hu)

Location: Budapest, Hungary

Subjects studied:

· European and international law

· Hungarian civil law, criminal law, administrative law, constitutional law, corporate law, property law, tax law, legal history

Thesis work: Defending consumers’ interests against misleading advertising in Hungary and in the EU

MA Russian Language and Literature (September 2001 – not graduated)

Eötvös Loránd University Faculty of Arts, Department of Russian Language and Literature (www.btk.elte.hu)

Location: Budapest, Hungary

Subjects studied:

· Russian language, grammar and history of Russian language

· Russian literature

· February 2003 – April 2003: Scholarship at Herzen State Pedagogical University of Russia in St. Petersburg

· March 2005: received 1st prize at the National Undergraduate Research Conference. (essay title: Ippolit or The Diary of a Superfluous Man in The Idiot)

A-Levels, (September 1995- June 1999)

Fazekas Mihály Secondary School and Teacher Training Centre (www.fazekas.hu)

Location: Budapest, Hungary

Maths: A

English: A

History: A

Hungarian: A

Russian: A

In 1999 won 3rd prize at the National Competition in Russian Language for Secondary School Students, Budapest

PERSONAL INTERESTS
· Ballroom dancing, tap dancing

· Sewing, arts and crafts

· Hiking
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